3. 0 eSomhiopd¢ pmopei va Tpogodoteital povo amd nAekTpIKo diktuo
HE TNV OVOPAOTIKY) TAOT OV avapépeTal 0To eE0mAOpO.

4. 0 yahaopévog e§WTEPIKOC EDKAPMTOC AywyOg I TO OX0IVi aUTOU TOU
QWTIOTIKOU dev pmopolv va avtikatactaBouv- dv To oYowi éyel
umooTei PBopa, TO PWTIOTIKO IPEMEL VA KATAGTPAQPEL.

5. MPOEIAOMOIHZH: AmocuvdéaTe To pebpa PV AVOIEETE TO PUTIOTIKO
yla ouvtrpnon. Mpotou BAAeTe T0 Xépt 0ag 070 vePd, MpémeLmavTa va
AMOOUVOEETE aMO TO PEDA AMAVTEC TIC GUOKEVEC TTIOU UTIGPXOLV 0TN
deCapevn (eik. D).

6. Autdc o eomiopoc pmopei va xpnotpomoindei amd maudid Touhdy1-
0ToV 8 €TWV Kal amd ATopa e PEWHEVN OWUATIKY Kal S1avonTIKr
(kavotnTa, KaBwg kat amd dtopa xwpic epmelpia kat yvwor Tou e€o-
mAiopoU, Qv mapéxeTal emifAeyn f 0dnyieg OXETIKG pe TNV aopan
xprion Tou e§omiopioU, £T01 WOTE 0L OXETIKEG ameINéq va kabioTavTal
katavontéc. Ta maudid dev mpémet va mailouv pe Tov eomiopo. O
eComhiopog dev emtpémetal va kaBapiletat i) va ouvtnpeital amo
maudid dvev emipheyng (eik. E).

7. Hmnyn @wtdc avtol Tou gwtioTikol dev avtikabiotatat- 6tav nmmyn
Wt avahwBei, OAOKANPO TO PWTIOTIKG PEMeL va avTIKaTaoTadEi.

ErKATAZTAZH. 0 tp6noc eykatdotaong tng povadag LEDDY TUBE MINI ato kduppa LEDDY ametkovilouv ota oxrpa 1.

LYNTHPHZH. H eykatdotaon dev xpiCel ouvrpnon. Ze mepintwan avaykng n emgaveld tov kabapiletat amo t okovn pe T poribeta
Tou KaBapov, aTeyvo maviod. H avroxn e Siodog LED péxpt 15 xhiddeq wpeg.

AMOMO'THIH KAI AMOPPIYH. E Ta amoBAnTa nAeKTPIKOL Kal nAeKTpOVIKoL eomAiapol dev mpémeL va amoppinmTovTal 0Ta oKoumidla.
Emhoyn kat katdMnAn amoppiyn Twv anoBAqTwv autwv 6upBdNel ot mpoatacia Tou mepiBarhovtoc. O xpraTng sivat umebBuvoc yia
v mapoxn eom\iojod mov YpnatpomolEiTal yia va opicel Ta onpeia oukhoyric, 6mou Ba yivovtar dekTéq xwpis xpéwan. Otminpogopieg
OXETIKA [IE QUTO TO TTPOTGV, EMIKOIVWVIOTE HE TIG TOMIKEC ApXéC ) TO onjiio TG ayopdg.

EFTYHIH. Hapéxouus £yyonon yla xpoviko Sidatnpa 24 pnvev and Ty nuzpounv(u ayopdg. Avtin svvbnun 1yUel 0ty Evpwnaikn
‘Evwon. H eyyinon kahomtet povo Ti¢ {npiies mov mpokAnenkav amo unamomm TOU KATAGKEVAGTH, TTOU €ival ENATTWHATIKO 08 UNIKA 1
uuvapuo)\uvnun( \abn, kai dev kahomel lnulscnou npok)\nenkuv andto xpnutn [hlq anms)\wua me aKaan)\n(xpnancmc OUOKEVIC
nmxpnmuonotouvvlu (Moug aKomouG eKTA¢ amd TV oA 1Xprion Tou. MapakaoUpe onpelwote 0Tt omoladnmote mpoomadela
va enavahdBet f agaipean Tov uhikod mépa amd To medio epapiioyrig TG KaVOVIKNC xpncn( Kat ovvTApnong Ba akupwoet try eyyinon! Le
nepintwon BAaPng mpémetva amoatéNovtar pali pe T supmAnpwpévn kdpTa eyyinong ot Stevbuvon Tou MWANTH ) TOV KATAOKEVAOTH.
lia va avayvwpioet pia eyyonon amd Ty nuepopnvia mapaywyrc GupBatoTNTAC MOV avaypdpeTal 6To MPOTov Je TRV NiePOpNVia ou
avaypagetat oty kapta eyyonong. Autoi ot dpot kat ot mpoiimoBéaeic v amokheiovy, meptopiCouy 1 va avaateilovy Ta Sikatwpata Tou
ayopaoTr 670 mhaiolo T pn GUPPOpwang. H eyyinan meptopietal ot EMOKEVR 1) TV QVTIKATAOTAON TG povadag auTrg kaBauTrc.
Aev mepthapBaver i emmaoel g anwhetag 1y {npiag o omotadrimote dAa avtikeipeva. POZOXH! Ot kapéveg (un Netroupyikéq) povég
Siodot LED éw kat 4 Tep. ot povada dev emnpealouv onpavtikd Ty molotnTa tne epyaciag e povadag kat dev amoteholv Adyo yia Ty
QVTIKATAoTaon Tne Baon e eyyonong.

HR INSTRUKCIJA RUKOVANJA

Postovani Kliejenti, zahvaljujemo se na kupnji naseg proizvoda. Mi smo sigurni da cete biti zadovoljni njegovom obslugom. Da bi izbjegli
bilokoje probleme vezano za koristenje proizvoda, molimo upozati se s donjom instrukcijom rukovanja.

PRIMENA. Zamenljiv modul za osvetlenje LEDDY TUBE MINI namjenjen za instalaciju u izabranim poklopcima akvarijuma (LEDDY).
Sastoji se od enegijsko uinkovitih dioda LED sa snagom 3 W s pove anom emisijom svjetla trajno spojenom s ku istem i lakim za rukovanje
kablom s prekida em duzine 1,5m.

0Ovaj proizvod sadrZiizvor svjetlosti s E klasom energetske ucinkovitosti.

UVJETI BEZBJEDNE UPORABE

Ovaj je uredaj izra En u skladu sa vazecim bezbjednosnim normama koje

su obavezujuce ne teritoriji Europske Unije. Radi dugotrajne i bezbjedne

uporabe uredaja, molimo da paZljivo procitate korisnicke upute:

1. Vazno! Prije upotrebe paZljivo proitati. Sacuvati za koristenje u bu-
ducnosti. Prije instalacije i svakog pokretanja uredaja treba detaljno
proitati korisnicke upute i upute za montazu (sI.A).

2. Uredaj je prilagoden namijeni samo u zatvorenim prostorijama i is-
kljucivo u skladu sa namjenom (sl.B).

3. Uredaj se mozZe napajati iskljulivo iz elektricne mreZe sa nominalnim
naponom navedenim na uredaju.

4. (Ostecena vansjka elasticna Zica ili kabal ovog svjetlosnog okvira se
ne mogu mijenjati; ako je kabal ostecen, okvir treba unistiti. (sI.C).

5. UPOZORENJE: Prije otvaranja svjetlosnog okvira u cilju njezinog odr-
Zavanja, treba iskljuciti napajanje. Prije stavljanja ruke u vodu treba
iskljuciti iz elektricnog napajanja sve uredaje u rezervoaru (sI.D).

6. Pvaj uredaj mogu koristiti djeca od najmanje 8.godine ssposobnosti-
ma, kao i lica bez iskustva i poznavanja opreme, ako je obezbijeden
stalni nadzor ili pomoc vezana za koristenje opreme na bezbjedan
nacin, kako bi se razumijelo potencijalnu opasnost. Djeca ne smiju se
igrati uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju vrsiti iScenje i odrZava-
nje uredaja (sl.E).

7. lzvor svjetla ovog svjetlosnog okvira se ne mijenja; u slucaju kad se
izvor svjetla istrosi, treba zamijeniti cijeli okvir.

INSTALIRANJE. Na in instalacije modula LEDDY TUBE MINI u poklopcu LEDDY prikazana je na slici 1.

ODRZAVANJE. Uredaj ne zahtjeva konzervaciju. U slucaju potrebe, njegovu povrsinu treba procistiti od prasine pomocu iste, suve krpe.
Trajnost diode LED iznosi do 15 tis. satova.

DEMONTAZA | UNISTAVANJE. E PotroSenu elektroopremu i racunarnu opremu ne smije se bacati u smece. Prebrana i i ispravna
utilizacija takvih otpada pridonosi zastiti okolisa. Korisnik je odgovoran za dostavu potrosene opreme u mjesto skupljana otpada,
gdje oprema ce biti primljena besplatno. Informaciju 0 o takvim mjestima se moze naci kod nadleznih lokalnih vlastili na prodajnim
mjestima.

UVLJETI JAMSTVA. Proizvodac daje 24 mjesecni period jamstva, racunajuci od datuma kupovine. Jamstvo vazi na podrugju cijele
Europske unije. Jamstvo obuhvaca mane, koje sus e pojavile grjeskom proizvodaca tj. mane materijala ili montaze, ne obuhvaca kva-
rove nastale grjeskom korisnika ili zbog nenadleznog rukovanja uredajem ili koris¢enjem ne odgovarajucim namjeni. Opaska: bilokoji
pokusaji preradivanja ili demontaze opreme, koje prevazilaze okvir normalnog koriscenja i odrzavanja uredaja, prouzrokuju zagubu
jamstval U slucaju konstatacije neispravnog rada uredaja treba ga poslati zajedno s popunjenom jamstvenim listom prodavcu ili pro-
izvodacu. Uvijet priznanja jamstva jeste suglasnost datuma proizvodnje upisanog na proizvodu s datumom s jamstvenog lista. Ovi
uvijeti ne iskljucuju, ne ogranicavaju niti ne suspenduju prava potrosaca, koja proizilaze s nesuglasnosti robe s ugovorom. Jamstvo je
ograniceno samo do opravke ili zamjene samog uredaja. Ne obuhvaca gubitka ili Steta nastali na drugim objektima. POZOR! Izgorjele
(pokvarene) pojdinacne LED diode u kolicini do 4 kom. U modulu ne utjecu bitno na kvalitetu rada modula te nisu osnov za garancijsku
zamjenu.

HU KEZELESI UTMUT,

Tisztelt Holgyeim és Uraim! Kdszonjiik az AQUAEL termékének megvasrlasat. Meggydzddésiink, hogy elégedettek lesznek a miikodésé-
vel. A hasznélatdval kapcsolatos mindennemdi probléma elkeriilése végett tisztelettel kérjiik, eldszor is olvassa dt figyelmesen az alabbi
(tmutatot.

ALKALMAZAS. A LEDDY TUBE MINI egy kicserélhetd vildgitasi modul, rendeltetése szerint erre alkalmas akvérium fedelekben (LEDDY)
valé beszerelésre szolgdl. 3 W er6sség energiatakarékos, fokozottan fénykibocsatd LED diddakbol dll, tartésan integralva a foglalatéval
ésegy kényelmes, kapcsoldval elltott csatlakozo vezetékkel, melynek hosszisaga 1,5 m.

Ezatermek E energiahatekonysagi osztalyu fenyforrast tartalmaz.

BIZTONSAGOS HASZNALAT FELTETELEI

Az On dltal vasarolt késziiléket az Eurdpai Uni teriiletén hatélyos bizton-

sagi normaknak megfelel6en gyartottak. A hosszan tartd és biztonsagos

hasznélata érdekében, kérjiik olvassa el az alébbi biztonsdgi feltételeket:

1. Fontos! Haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el. Késdbbi felhasz-
naldsa céljabol drizze meg. A késziilék telepitése és minden egyes
iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati és szere-
|ési Utmutatot (A. rajz).

2. A késziilék kizarolag beltéri és rendeltetésszer(i haszndlatra alkal-
mas (B. rajz).

3. A berendezes csak a rajta es a miszaki adatokban feltuntetett
nevleges feszultseq elektromos halozatrol uzemeltethetd.

4. Alampatest sériilt kiilsé hajlékony tomldje vagy vezetéke nem cse-
rélhetd; ha a kdbel sérilt, a vildgitdtestet meg kell semmisiteni. (C.
rajz).

5. FIGYELMEZETETES: Mieldtt a limpatestet karbantartds céljaval
felnyitnd, annak dramtalanitasa sziikséges. A tartalyban Iévd vala-
mennyi késziiléket mindig htzza ki az arambol, miel6tt a kezét vizbe
tenné (D. rajz).

6. Ezt a késziiléket haszndlhatjak a nyolc éves illetve ennél iddsebb
gyerekek, valamint azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzéke-
ési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a sziik-
séges tapasztalatuk, tuddsuk hidnyzik, az esetben, ha az 6 bizton-
sagukért felelds személy feIwIagosKotta Oket a haszndlatrol illetve
feliigyeli 6ket a késziilék haszndlata soran. Ugyeljunk a gyerekekre,
hogy ne jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast fel-
ndtt feliigyelete nélkiil gyerekek nem végezhetik. (E. rajz).

7. Avildgitotest fényforrdsa nem cserélhetd; a fényforrds kimeriilése
utdn az egész lampatest kicserélése sziikséges.

UZEMBEHELYEZES. A LEDDY TUBE MINI modulnak a fedélbe LEDDY vald beszerelési modjatillusztralja az 1. dbra.

KARBANTARTAS. Aberendezést nem kell karbantartani. Sziikség esetén a feliiletérd| le kell toriilni a port tiszta, szraz torléronggyal.
ALED didda élettartama 15 ezer iizemoraig terjedhet.

KISELEJTEZES ES UJRAHASZNOSITAS. B Az elhasznalodott elektromos és elektronikus késziilékeket a hiztartasi szemétbe nem sza-
bad kidobni. Az ilyen tipust hulladékok elkiilonitett gy(ijtése és helyes Ujrahasznositdsa hozzajarul a természetes kornyezet értékeinek
védelméhez. A felhasznald felel az elhasznalt késziiléknek egy specialis gy(jtahelyre valé elviteléért, ahol azt téritésmentesen atveszik.
Azilyen gydjtohelyrél informacid nyerhetd a helyi Gnkormanyzati szerveknél vagy az eladds helyén.

GARANCIAFELTETELEK Agyartdavasarlastol szamitott 24 honapos garanciat biztosit. A garancia kiterjed a gyartd hibajabdl felmeriild

k azazaszerele5| é hibakra, de nemvonatk02|kafelhasznalo hlbaJahol keletkezett, a nem megfeleldkezeléshdl
vagy a berendezé eltetésétdl eltérd més hasznl, hibasodasokra. Figyelem: a berendezésen barmilyen
véltoztatds vagy a szetszereles megklserlese flem mlnosul normalis hasznalatnak vagy karbantartasnak, és az ilyenek a garancia el-
vesztését okozzak! Ha a b lenségét észleli, kérjiik kiildje el a berendezést — az eladd altal kitoltott ga-
rancialevéllel egyiitt — a gyarté vagy az eladd cimére. A garancia elismerésének feltétele a terméken feltiintetett és a garancialevélre
beirt gyartasi idok azonossaga. Olyan esetben, ha az dru nem felel meg a szerzddésnek, a jelen feltételek nem zarjak ki, nem korlatozzak
és nem fiiggesztik fel a Vevd e ténybdl adddo jogait. Figyelem! A legfeljebb 4 db kiégett (nem mkadd) egyedi LED didda eldforduldsa
amodulban nem befolyasolja jelentds mértékben a modul miikodését és nem ad alapot annak garancidlis cseréjéhez.

NL GEBRUIKSAANWUZING

Geachte dames en heren, wij danken voor de aankoop van ons product. Wij ervan zijn overtuigd dat u tevreden zal worden met de be-
diening ervan. Om enige problemen verbonden met gebruik ervan te vermijden, vragen wij vooraf deze gebruiksaanwijzing te lezen.

TOEPASSINGSGEBIEDEN. Het verwisselbare verlichtingmodule LEDDY TUBE MINI is bestemd voor de installatie in geselecteerde deksels
voor aquaria (LEDDY). De module bestaat uit de energiesparende led van 3 W met een verhoogde lichtemissie, die vast met de lam-
phouder geintegreerd s, en een 1,5 m lang comfortabel snoer met een schakelaar.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficientieklasse E.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK

Het door u aangekochte apparaat is vervaardigd volgens de actuele

veiligheidsnormen die gelden binnen de Europese Unie. Lees de veilig-

heidsvoorwaarden om het apparaat langdurig en veilig te gebruiken:

1. Belangrijk! Lees dit aandachtig voor gebruik. Bewaar deze tekst voor
de toekomst. Voorafgaand aan installatie en iedere inschakeling van
het apparaat moet deze montage- en gebruiksaanwijzing aandach-
tig worden gelezen (afb. A).

2. Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gesloten ruimten en mag
alleen worden gebruikt zoals beoogd (afb. B).

3. Het apparaat kan alleen worden aangesloten op een net met nomi-
nale spanning en frequentie dat staat beschreven op het apparaat
en bij de technische gegevens.

4. Eenbeschadigd netsnoer of kabel van de armatuur mag niet worden
vervangen. Als het snoer beschadigd is, moet de armatuur worden
vernietigd. (afb. C).

5. WAARSCHUWING: Voorafgaand aan het openen van de armatuur
voor onderhoud moet de stroom worden afgesloten. Haal alle ap-
paraten in de bak van de stroom voordat u uw hand in het water
steekt (afb. D).

6. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met een fysieke of geestelijke beperking of gebrek aan
ervaring en kennis voor dit apparaat, mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over veilig gebruik van het apparaat en
de ermee gepaard gaande gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht schoonmaken of onderhoud plegen (afb. E).

7. De lichtbron van de armatuur kan niet worden vervangen. Zodra de
lichtbron versleten is, moet de hele armatuur worden vervangen.

INSTALLATIE. Wijze van installatie van de module LEDDY TUBE MINI in het deksel LEDDY wordt in de afb. 1 weergegeven.

ONDERHOUD. De lamp heeft geen onderhoud nodig. Indien het gewenstis, mag men de stof van de lamp met een droog lapje afwegen.
De duurzaamheid van de LED bedraagt tot 15 duizend uur.

DEMONTAGE EN VERWLJDERING. E Gooi gebruikte elektronische en elektrische apparatuur niet in de vuilnishak. Sorteren en het
juist verwerken van dit soort afval zorgt ervoor dat het milieu beschermd wordt. De gebruiker is ervoor aansprakelijk om de gebruikte
apparatuur af te leveren bij een hiervoor gespecialiseerd verzamelpunt, waar deze gratis in ontvangst wordt genomen. Informatie over
deze punten is verkrijgbaar bij de lokale autoriteiten of het verkoopspunt.

GARANTIEVOORWAARDEN. De producent geeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop. De garantie geldt binnen de
Europese Unie. De garantie dekt uitsluitend beschadigingen die ontstaan zijn door schuld van de producent, d.w.z. materiaaldefecten
of montagefouten. Deze omvat geen beschadigingen die ontstaan zijn door schuld van de gebruiker als gevolg van onjuiste behande-
ling van het apparaat of gebruik in strijd met het doel ervan. Let op: alle pogingen tot bewerking of demontage van het apparaat die
niet onder normaal gebruik en onderhoud vallen, zorgt voor verlies van de garantie! Wanneer u constateert dat het apparaat niet goed
werkt, dient u het met hetingevulde garantiebewijs naar het adres van de verkoper of producent te sturen. Voorwaarde voor erkenning
van de garantie is het overeenkomen van de productiedatum op het product met de datum op het garantiebewijs. De rechten van de
koper die voortvloeien uit discrepantie van het product met de worden niet uitges! beperkt of opgeschort door deze
voorwaarden. De garantie beperkt zich uitsluitend tot de reparatie of vervanging van het apparaat zelf. Zij dekt de gevolgen van verlies
of vernieling van wat voor andere objecten dan ook niet. LET OP! Enkele losse (niet werkende) doorgebrande LED-dioden — tot 4 stuks
in een module — hebben geen significante invloed op de werking van de module en vormen geen grondslag om deze in het kader van
de garantie te vervangen.

PT MANUAL DE INSTRUCOES

Estimados Senhores, obrigado por comprar o nosso produto. Temos a certeza de que os Senhores ficarao satisfeitos ao usa-lo. Para evitar
quaisquer problemas relacionados com o seu uso, tenham a gentileza de tomar previamente conhecimento detalhado do manual de
instrugoes que seque.

DESTINAGAO. 0 médulo trocavel de iluminagao LEDDY TUBE MINI € destinado a instalaao escolhidas tampas de aquarios (LEDDY). Ela
é composta por um diodo LED de poupanca de energia com potencia 3 W com emissao de luz aumentada, integrada firmemente com
osuporte e um fio de conexao cémodo, de 1,5 m de comprimento, munido de um interruptor.

Este produto contem uma fonte de luz com a classe de eficiencia energetica E.

TERMOS DE UTILIZACAO SEGURA

0 aparelho que adquiriu foi fabricado de acordo com as normas de sequ-

ranqa atuais vigentes na Uniao Europeia. Para poder utilizd-lo de modo

prolongado e sequro, leia, por favor, os sequintes termos de sequranca:

1. Importante! Ler antes de usar. Conservar para uma futura consulta.
Antes da instalacao e qualquer colocagao do dispositivo em funcio-
namento, familiarize-se com o presente manual de instruc6es e ins-
talaao (fig. A).

2. 0 aparelho foi concebido s6 para ser utilizado em interiores e s6 de
acordo com a sua funcdo (fig. B).

3. 0 aparelho pode ser alimentado unicamente da rede eletrica com
a voltagem e frequencia indicada no aparelho e nos dados tecnicos.

4. Quando o cabo flexivel da presente lumindria for danificado, nao
pode ser substituido - neste caso toda a lumindria deve ser destrui-
da. (fig. C).

5. AVISO: Antes de abrir a lumindria para realizar a sua manutencdo,
desligue a alimentacdo elétrica. Antes de por uma mao na dgua,
deve sempre desligar a alimnetacdo elétrica de todos os aparelhos
que se encontram no tanque (fig. D).

6. 0 presente aparelho s6 pode ser utilizado pela criancas com idade
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, intelectuais
diminuidas, bem como por pessoas nao familiarizadas com o mesmo,
se ficarem sob vigilancia ou se forem instruidas sobre a utilizacdo se-
gura do aparelho, de modo a que todos os riscos sejam entendidas. As
criangas nao devem brincar com o aparelho. As criangas sem vigilan-
(ia ndo podem realizar a limpeza e manutencdo do aparelho (fig. E).

7. Afonte da luz desta lumindria ndo € substituivel. Caso a fonte da luz
se esgote, toda a lumindria deve ser substituida.

INSTALACAO. 0 modo de instalagao do modulo LEDDY TUBE MINI na tampa LEDDY foi lustrado nos fig. 1.

CONSERVACAO. 0 aparelho nao requer conservagao. Caso for necessario, deve-se limpar a poeira da superficie com um pano limpo
eseco. Adurabilidade do diodo LED ascende a 15 000 horas.

DESMONTAGEM E CASSA(AO.XO equipamento elétrico e eletranico usado nao deve ser deitado fora no lixo. 0 selecionamento e a uti-
lizagao regrada desse tipo de lixo contribui para a protecao do meio ambiente. O usudrio é responsével pelo fornecimento do equipamen-
to usado para um ecoponto de coleta especializado, onde ele serd aceite gratuitamente. E possivel obter informagoes sobre tal ecoponto
junto a autoridades locais ou no local de compra.

CONDICOES DE GARANTIA. 0 produtor outorga uma garantia pelo periodo de 24 meses a contar desde a data da compra. A garantia é
vigente no territdrio da Uniao Europeia. A garantia abrange unicamente danos ocorridos por culpa do produtor ou Seja defeitos nos ma-

teriais ou falhas de montagem, e nao abrange danos ocorridos por culpa do usudrio, por motivo d I oudoseu
uso para finsincompativeis com sua finalidade. Nota: quaisquer tentativas de adaptacao ou desmontagem do equlpamemo queexcedam
0'5eu Uso e conservagao normais ocasionam a perda da garantia. Caso se verifique o funci irreqular do equi éneces-

sdrio envid-lo junto com a ficha de garantia preenchida para o endereo do vendedor ou do produtor. Serd condicao do reconhecimento
da garantia a compatibilidade da data de producao gravada no produto com a data inscrita na ficha de garantia. As presentes condicoes
nao excluem, nao limitam nem suspendem os direitos do comprador que resultam da incompatibilidade da mercadoria com o contrato.
Agarantia serd limitada exclusivamente a reparagao ou substituicao do proprio aparelho. Nao abrange efeitos da perda ou da danificagao
de quaisquer outros objetos. CUIDADO! Os LEDs tnicos queimados (ndo funcionais) até 4 no modulo ndo afectam significativamente
aqualidade de funcionamento do modulo e ndo constituem a hase para a sua substitui¢do em garantia.

1 {o] INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Stimati Domni/Stimate Doamne, va multumim pentru achiziti i AQUAEL. Suntemvconvinsi ca veti fi multumiti de
functionarea sa. Pentru a evita orice probleme legate de utilizarea acestma va rugam, in prealabil, sa cititi cu atentie instructiunile
de maijos.

INTREBUINTARE. Modulul de iluminareinterschimbabil LEDDY TUBE este proiectat pentru nstalarea in capacul LEDDY. Se compune din
diodeleeficiente energetic LED cu putrerea de 3 W cu crestereaemisiei de luminaintegrata permanent insuportsiconfortabile, dotate cu
unintrerupator de cablude 1,5m.

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica E.

CONDITII PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA

Dispozitivul achizitionat a fost fabricat in conformitate cu standardele de

sigurantd in vigoare in Uniunea Europeana. Pentru utilizarea sa pe ter-

men lung si in sigurantd, cititi urmdtoarele conditii de siguranta:

1. Important' Cititi-le cu atentie inainte de utilizare. Pastrati-le pentru
0 utilizare ulterioara. Tnainte de instalarea si pornirea dlspozmvul
cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asamblare (Fig. A).

2. Dispozitivul este proiectat pentru a fi utilizat doar in interior si numai
in scopul prevazut (Fig. B).

3. Dispozitivul poate fi alimentat numai de la retea cu tensiuneasi frec-
ventd nominald specificata pe dispozitiv.

4. Tubul exterior sau cablul deteriorat al acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuit; dacd cablul este deteriorat, corpul de iluminat tre-
buie distrus. (Fig. C).

5. AVERTIZARE: Inainte de a deschide corpul de iluminat pentru
intretinere, acesta trebuie deconectat de la sursa de curent. Inainte
de a baga mana in apd, deconectati intotdeauna toate dispozitivele
din acvariu de la sursa de alimentare (Fig. D).

6. Acestdispozitiv poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
persoane cu abilitdti fizice si mentale reduse, precum si de persoane
fard experientd si cunostinte despre dispozitiv, dacd se asigura supra-
vegherea sau instructiunile privind utilizarea in conditii de siguranta,
astfel incat riscurile implicate sa fie bine intelese. Copiii nu trebuie sd
se joace cu dispozitivul. Curdtarea sau intretinerea dispozitivului poa-
te fi efectuatd de copii numai daca sunt supravegheati. (Fig. E).

7. Sursade lumina a acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuitd; cand
se consumad sursa de lumind, intregul corp de iluminat trebuie inlo-
cuit.

INSTALARE. Modul de instalare a modulului LEDDY TUBE MINI in capaculsi LEDDY este ilustratinschita 1.

CONSERVARE. Unitatea nu necesita intretinere. Daca este necesar, suprafata trebuie s fie curatata de praf cu o cérpa curata si uscata.
Durabilitatea LED-ul este de pana la 15 de mii de ore.

DEMONTARE $I CASARE. g Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate in cosul de gunoi. Selectarea si eli-
minarea corespunzétoare a acestor deseuri contribuie la protectia mediului. Utilizatorul este responsabil pentru furnizarea de echipa-
mente utilizate la punctele de colectare desemnate, unde vor fiacceptate gratuit. Informatiile de pe acest articol, vé rugam sa contactati
autoritatile locale sau de la punctul de achizitionare.

CONDITII DE GARANTIE. Oferim o garantie pentru o perioadd de 24 luni de la data achizitionarii. Aceasta garantie se aplica in Uniunea
Europeand. Garantia acopera numai daunele cauzate de vina producatorului, care este defect in erori materiale sau de asamblare, i
nu acopera daunele cauzate de utilizator, ca urmare a manipularii necorespunzatoare a dispozitivului sau folosi pentru alte scopuri
decat utilizarea prevdzutd. ATENTIE: orice incercare de modificare sau indepartarea a aparatului dincolo de sfera de utilizare normald
si intretinere duce la pierderea garantiei! In caz de defectiuni trebuie sd fie trimise, impreund cu certificatul de garantie completat la
adresa de vanzator sau producator. In scopul de a recunoaste o garantie de compatibilitate data de productie tiparita pe produs cu data
inscrisd pe certificatul de garantie. Acesti termeni si conditii nu exclud, limiteaza sau suspendd drepturile cumparatorului care rezultd
din neconformitatea mérfii cu contractul. Garantia este limitata la repararea sau inlocuirea unitétiiin sine. Aceasta nuinclude efectele de
pierdere sau deteriorare a altor obiecte. AVERTIZARE! LED-urile unice (care nu functioneaza) pand la 4 buc in modul nu afecteaza in mod
semnificativ calitatea functiondrii modulului si nu constituie un motiv pentru inlocuirea acestuia.

SE BRUKSANVISNING

Béste kund, tack for att Ni har valt AQUAEL. Vi &r helt dvertygade om att produkten ska tillfredsstalla Era behov. For att underlatta an-
véndningen och undvika eventuella problem rekommenderar vi att Idsa genom forst denna bruksanvisning.

ANVANDNINGSOMRADE. Utbytbar belysningsmodul LEDDY TUBE MINI som &r avsedd for att installeras i utvalda akvarielock (LEDDY).
Den dr uppbyggd av energisparande LED-diod med effekt pa 3 W och forhdjd ljusemission som ar helt integrerad i hdljet och en smidig
anslutningskabel pa 1,5 m utrustad med en strombrytare.

Denna produkt har en klass E ljuseffektivitetskalla.

VILLKOR FOR SAKER ANVANDNING

Apparaten som du har kopt ar tillverkad enligt tillimpliga sakerhets-

standarder som galler i Europeiska unionen. For att sakerstalla en lang-

varig och saker anvandning av apparaten, lds garna igenom sakerhets-
bestdmmelserna nedan:

1. Viktigt! Las noga fore anvandning. Spara for framtida bruk. Lds alltid
noga igenom denna bruks- och monteringsanvisning (fig. A) innan
du installerar och satter igdng apparaten.

2. Apparaten ar endast avsedd for inomhushruk och far endast anvan-
das for dess avsedda andamal (fig. B).

3. Anordningens far anslutas endast till elnatet med samma nominell
spanning och frekvens som anges pa anordningen.

4. Enskadad extern slang eller sladd pa denna armatur kan inte bytas
ut; om sladden skadas ska armaturen kasseras. (fig. C).

5. VARNING: Koppla bort strommen innan du dppnar armaturen for
underhall. Koppla alltid ur all utrustning i tanken fran elndtet innan
du stoppar handen i vattnet (fig. D).

6. Denna utrustning kan anvandas av barn fran dtta ar och uppdt samt
av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller personer
som saknar erfarenhet och kunskap, om de ges handledning eller far
instruktioner angdende en saker anvandning av utrustningen och
forstar de risker som dr forknippade med anvandningen. Barn far
inte leka med utrustningen. Barn far inte rengdra eller underhalla
utrustningen utan uppsikt.(fig. E).

7. Ljuskallan till denna armatur kan inte bytas ut; nar ljuskallan ar for-
brukad maste hela armaturen bytas ut.

INSTALLATION. Hur man installerar modulen LEDDY TUBE MINI i locket LEDDY illustreras av bild 1.

UNDERHALL. Lampan kraver inget underhall. Vid behov kan dess yta dammtorkas med ren och torr trasa. Lysdiodens hallbarhet uppgar
till 15 tusen timmar.

NEDMONTERING OCH KASSERING. K Det dr forbjudet att kassera anvand elektrisk eller elektronisk utrustning i en soptunna.
Sortering och korrekt anvandning av denna typ av avfall leder till bevaring av naturens resurser och undvikande av negativ paverkan pa
hélsan, som annars kan aventyras av inkorrekt avfallshantering. Anvandaren &r ansvarig for att leverera den anvénda produkten till en
specialiserad samlingspunkt dér den kan tas emot gratis. Information om sadan inrattning kan fas fran lokala myndigheter, eller genom
attkontakta antingen saljaren eller tillverkarens service.

GARANTIVILLKOR. Tillverkaren |dmnar garanti i 24 manader raknat fran kapdatumet. Garantin tacker defekter som orsakats av fel i till-
verknlngen t.ex. defekt material eller felaktigt utforande. Den técker inte mekaniska eller nagra andra skador som orsakats av inkorrekt
dning eller konstruktionsandringar som utforts av anvéndaren. Vid krav under denna garanti, vanligen skicka in garantisedeln

med salJarensstampeI tillsammans med den skadade pumpentill nllvevkarenseIIerdlstnbutorensadress Enforutséttning for att garan-

tinska gélla ératttillverkningsd. om ar stimplat pa pumph a med tlllverknlngsdatumetpa qarantisedeln.

VARNING! Blasta (inoperativa) enskilda lysdioder upp t|II 4stimodulen paverkar inte signifikant kvaliteten pa modulens drift och utgér
inte en anledning till dess utbyte.

SK NAVOD NA OBSLUHU

Vazeni zakaznici, dakujeme za kipu nasho vyrobku. Sme presvedceni, ze budete spokojni's jeho obsluhou. Aby ste sa vyhli akymkolvek
problémom spojenym s jeho prevadzkovanim, pozorne sa oboznamte s tymto nédvodom.

POUZITIE. Vymenitelny osvetlovaci modul LEDDY TUBE MINI je uréeny pre montaz do vybranych osvetfovacich krytov akvari (LEDDY).

Jeho siicastou je energeticky ispornd LED didda s vjkonom 3 W so zvy3enym svetelnym vykonom natrvalo integrovand s osvetlovacim
telesom a pohodinym pripojovacim kablom s prepinacom a dlzkou 1,5 m.
Vtomto vyrobku sa pouZiva zdroj svetla s energetickou efektivnostou triedy E.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZIVANIA

Zariadenie, ktoré ste zakupili, bolo vyrobené v sdlade so sticasnymi bez-

pecnostnymi normami platnymi v Eurépskej dnii. Pre jeho dlhodobé

a bezpené pouZivanie sa oboznamte s nasledujlcimi bezpecnostnymi

podmienky:

1. Dolezité! Pred pouzitim dokladne precitajte. Uchovajte pre buddce
pouZitie. Pred instaldciou a kazdym spustenim zariadenia je nutné
zozndmit'sa s tymto navod na obsluhu a montaz (obr. A).

2. Zariadenie je vhodné len na pouZitie v uzavretych miestnostiach
a len pre svoj zamyslany tcel (obr. B).

3. Zariadenie moZe byt napajane vylucne v elektrickej sieti so strieda-
vym napatim a frekvenciam udanym na zariadeni.

4. Poskodeny vonkajsi elasticky kabel alebo povrazok tohto svietidla
nemozno vymenit; ak je povrazok poskodeny, je nutné svietidlo zni-
Git. (obr. C).

5. VAROVANIE: Pred otvorenim svietidld za ucelom ddrzby odpojte

jeho napdjanie. Pred vloZenim ruky do vody je vZdy nutné odpojit

od elektrického napdjania vietky elektrické zariadenia nachadzajtice
sa v nadrzi (obr. D).

6. Toto zariadenie mozZu pouzivat deti vo veku minimélne 8 rokov
a osoby s obmedzenymi fyzickymi a duevnymi schopnostami,
a taktieZ osoby bez skdsenosti a znalosti o zariadeni za podmien-
ky, Ze bude zaisteny dozor alebo Skolenia o bezpecnom pouZivani
zariadenia tak, aby sivisiace s nim rizika boli zrozumitelné. Deti by

sa nemali hrat'so zariadenim. Deti bez kontroly by nemali vykondvat

Cistenie a Udrzbu zariadenia.(obr. E).
7. Svetelny zdroj tohto svietidla nemozno vymenit; v momente opotre-
benia svetelného zdroja je nutné zmenit celé svietidlo.

INSTALACIA. Navod na nstalaciu modulu LEDDY TUBE MINI do krytu LEDDY je znézorneny na obr. 1.

UDRZBA. Zariadenie nevyzaduje Gdrzbu. V pripade potreby odstraiite prach zjeho povrchu pomocou éistej, suchej prachovky. Zivotnost

LED diddy je az 15 tis. hodin.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA. Z Opotrebované elektrické a elektronické zariadenie sa nesmie vyhadzovat do odpadkov. Selektovanie
aspravne zdzitkovanie odpadov tohto typu sa pricifiuje na ochranu prirodného prostredia. Uzivatel'je zodpovedny za dorucenie opot-

bovaného zariadenia do $peciali ého miesta zberu, kde bude zariadenie prijaté bezplatne. Informacie o takomto mieste sti na
miestnom trade, alebo sa mozete informovat v mieste predaja, pripadne v servise vjrobcu.

PODMIENKY ZARUKY. Vyrobca udeluje zaruku na dobu 24 mesiacov, potitajiic odo diia zakpenia. Zaruka sa vztahuje na poskodenia
vzniklé z viny vyrobcu, tzn. vady materidlu alebo montazne chyby. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vzniklé z viny uzivatela z dovo-
du nesprévneho zaobchddzania so zariadenim alebo pouZivanim zariadenia na tcely nezhodné s jeho urcenim. Pozor: akykolvek pokus
0 tipravy alebo demontdz zariadenia mimo rdmec jeho normalneho pouZivania a tdrzby sposobuje stratu zéruky! Za celom opravy
treba poslat zariadenie spolu s vyplnenym zaruénym listom predavajticim na adresu vyrobcu alebo distributéra, ¢i predajcu. Podmienkou
uznania zaruky je zhodnost datumu vyroby vytlacenom na telese cerpadla s datumom vytlacenym v zérunom liste. Tieto podmienky
nevylucujd, neohranicuji ani neodkladaji préva kupujiceho vyplyvajticich z nezrovnalosti tovaru s dohodou. Zaruka sa obmedzuje
vyhradne na opravu alebo vymenu samotného zariadenia. Nezahriiuje dosledky stratenia alebo znicenia akychkolvek inych objektov.
POZOR! Spalené (nefunkéné) jednotlivé LED diddy do 4 ks v module vyznamne neovplyviiuju kvalitu prace modulu a nie si dovodom na
jeho vymenu v ramci zaruky.

GUARANTEE CARD - KARTA GWARANCYJNA
GARANTIESCHEIN - FICHE DE GARANTIE
FAPAHTUWHBIN JINCT - HOJA DE GARANTIA
GARANZIA - TAPAHUUOHHA KAPTA

ZARUCNI LIST « EFTYHEH « JAMSTVENI LIST

GARANCIALAP - GARANTIEBEWLJS
FICHA DE GARANTIA - GARANTIE
GARANTIKORT « ZARUCNY LIST « FAPAHTIVHUW TAJIOH

Date of selling - Data sprzedazy - Verkaufsdatum - Date de vente « [lata npoaaw  Fecha de venta
Data vendita - [lata Ha npogax6a - Datum prodeje - HuepopnvianwAnong - Datum prodaje - Eladds datuma
Verkoopdatum « Data de venda - Data vanzarii - Forsaljningsdatum « Détum predaja - [lata npopaxy

Stamp &signature of seller - Stempel i podpis sprzedawcy - Stempel und Unterschrift des Handlers
Cachet et signature du vendur - lLiremnenb u noanucb npopasua - Selloy firma del vendedor
Timbro e firma del venditore - Neyat v noanuc Ha npopaeaua « Razitko a podpis prodejce
Tppayida katumoypagr Tov moAijtn « Peat i potpis prodavca - Az eladd pecsétje és aldirdsa
Stempel en handtekening van de verkoper - Carimbo e assinatura do vendedor
Stampila si semnatura vanzatorului - Séljares stimpel och namnteckning - Peciatka a podpis predajcu
MipnucTa neyatka npoaasua

CLIENT REMARKS - UWAGI KLIENTA - BEMERKUNGEN DES KUNDEN « REMARQUES DU CLIENT
3AMEYAHMA KNMEHTA - COMENTARIOS DEL CLIENTE - COMMENTI DEL CLIENTE
3ABESIEXKMN HA KNUEHTA - POZNAMKY ZAKAZNIKA - NAPATHPHZEIZ MEAATH - NAPOMENE KLIJENTA
AFELHASZNALO MEGJEGYZESEI - OPMERKING VAN DE KLANT - OBSERVACOES DO CLIENTE
OBSERVATIILE CLIENTULUI - KUNDANMARKNINGAR - POZNAMKY ZAKAZNIKA - NPUMITKM KNIEHTA
Defect description: - Opis usterki: - Beschreibung des Fehlers: - Description du défaut:
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Popis zévady: - Neptypagn ¢ PAdPNG: - Opis mane: « A hiba leirsa: - Beschrijving van het defect:
Descricdo da falha: - Descrierea defectiunii: - Felbeskrivning: « Popis poruchy: - Onuc 6paky:

Gwarandja jest udzielana na okres dwdch lat od daty sprzedazy i obowiazuje na terenie Unii E
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TECHNICAL DATA - DANE TECHNICZNE - TECHNISCHE DATEN - DONNEES TECHNIQUES
TEXHWYECKME JJAHHbIE - DATOS TECNICOS - CARATTERISTICHE TECNICHE - TEXHUYECKM IAHHU
TECHNICKE UDAJE - TEHNIKA ZTOIXEIA - TEHNICKI PODACI - MUSZAKI ADATOK
TECHNISCHE GEGEVENS « ESPECIFICACOES TECNICAS - DATE TEHNICE - TEKNISK DATA - TECHNICKE UDAJE

LEDDY TUBE MINI

Voltage - Napiecie « Spannung « Tension « Hanpsxetue « Tension v
Tensione - HanpexeHue - Napéti - lox0 - Napon « Feszultseg - Spanning B *)
Tensao - Tensiune « Spanning - Napatie

Power consumption « Pobér mocy « Leistungsaufnahme
Consommation « Motpe6naeman moLHocTb « Toma de potencia W
Consumo - Koxcymavua Ha MoHocT « Piikon « Katavdlwon peopatog
Potro3nja energije - Teljesitmény felvétel - Stroomverbruik

Energiac ida - Consum de putere - Effektuttag « Prikon

Degree of protection of the lighting fitting - Stopnie ochrony oprawy
Schutzarten des Leuchtengehéuses « Degrés de protection luminaire
(TeneHb 3aluTbl nnagoHa - Grados de proteccion de carcasa

Gradi di protezione montatura - (TeneHTa Ha 3aluuTa Ha KyTua
Stupné ochrany objimky - BaBpoi pwioTikol npooTaciag IPX8

Stupnjevi zastite kucista - A vildgitétest védelmi foka

Graden van houderbescherming « Graus de protegdo do suporte

Gradul de protectie a abajurului - Haljets kapslingsklassning

Stupne ochrany svietidla

Degree of protection of the connector « Stopnie ochrony tacznika
Schutzarten des Schalters - Degrés de protection de commutateur
(Tenenb 3awuTbl pasbema « Grados de proteccion del interruptor

Gradi di protezione dell'interruttore - (renexTa Ha 3atyTa Ha KOHeKTOp
Stupné ochrany spoje - BaBpoi mpootaciacouvdeTrpa P20
Stupnjevi zastite spoja - A kapcsold védelmi foka

Graden van verbindingbescherming - Graus de protecao do conector
Gradul de protectieconectorului - Strombrytarens kapslingsklassning
Stupne ochrany spinaca

(*) thevoltage of the device stated on the product label - napigcie urzadzenia podane na etykiecie wyrobu

die auf dem Produktetikett angegebene Spannung des Gerats - la tension de |'appareil indiquées sur I'étiquette du produit

HanpsxeHue yKa3aHo Ha ITukeTKe - el voltaje del dispositivo indicado en la etiqueta del producto -

la tensione del dispositivo indicate sull'etichetta del prodotto - HanpexeH1eTo Ha yCTPOICTBOTO, NOCOYEH Ha eTUKeTa Ha MPOAYKTa

napéti zafizeni uvedené na vyrobnim titku « Tnv Tdon kat Tng CUOKeLTG TOU AVAYPAPETAL GTNV ETIKETA TOV TIPOIOVTOC

napon uredaja navedeni na naljepnici proizvoda - az eszkz fesziiltsége, amely a termék cimkéjén szerepel

de spannlng van het apparaat vermeld op het productlabel a voltagem dodispositivo indicadas na etiqueta do produto
peeticheta prod for enheten som anges pa produktetiketten

napitie zanadenla uvedendna vyrobnom Stitku

R
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ENG MANUAL INSTRUCTIONS

Thank you for choosing an AQUAEL product. We are confident that you will be satisfied with its performance. We ask you to read the
instruction manual carefully before using the product to avoid any potential problems.

DESIGNATION. LEDDY TUBE MINI is a removable lighting module designed for installation in compatible aquarium lids (LEDDY). The
module consists of a3 W energy efficient LED with increased light emission, which is permanently integrated into the holder, and a handy
1.5mlong connecting cable with a switch.

This product contains a light source with an energy efficiency classE.

CONDITIONS FOR SAFE USE

This device has been manufactured in accordance with current EU safety

standards. To ensure long-term and safe use of the device, please read

the following conditions for safe use:

1. Caution! Please read carefully before use. Keep this document for fu-
ture reference. Before installing and before every use of the device,
please consult these assembly and use instructions (fig. A).

2. The device is suitable only for indoors use and only for its intended
purpose (fig. B).

3. The device should only be connected to the mains system whose
rated voltage and rated frequency correspond to those indicated on
the device.

4. Ifthe external hose or cord of the light fitting is damaged, it may not
be replaced; the fitting must be destroyed. (fig. C).

5. WARNING! Before opening the light fitting for maintenance, discon-
nect the device from the power source. Before putting your hand in
the water, always unplug all the devices inside the container from
their power source (fig. D).

6. This device may be used by children at least 8 years of age, by per-
sons with physical or intellectual disabilities, and by persons with
no experience or knowledge about the device if they are provided
supervision or guidance for the safe use of the device so that they
understand the related hazards. Children must not play with the
device. Children must not clean or maintain the device without su-
pervision (fig. E).

7. Thelight source of this light fitting is not replaceable. When the light
source wears out, the entire fitting must be replaced.

INSTALLATION. The installation of the LEDDY TUBE MINI module in LEDDY lids is shown in Fig. 1.

MAINTENANCE. The device does not require maintenance. If necessary, clean the dust of its surface with a clean, dry cloth. The useful
life of the LED is up to 15 thousand hours.

DISASSEMBLY AND DISPOSAL. Z Itis forbidden to dispose of used electric and electrical equipment in a trash bin. Segregating and
proper utilization of this kind of waste leads to conserving the resources of natural envi The useris responsible for delivering the
used product to a specialized collection point where it will be accepted free of charge. You can obtain information about such a facility at
the local authorities at the product seller.

GUARANTEE CONDITIONS. The manufacturer grants a 24 month guarantee beginning on the date of purchase. The guarantee covers
defectsarising from manufacturer faulti.e. defective materials or assembly errors. It does not cover damage due to user’s fault caused by
improper handling of the device or using the device for purposes discordant its destination. Attention: any modification or disassembly
attempt exceeding normal usage and maintenance cause the guarantee void. In case of noticing improper operation of the device send it
with filled out warranty card to the manufacturer or distributor address. The conformity of the production date stamped on the product
andwrittenin the guarantee cardis a prerequisite for accepting the guarantee. The following warranty conditions do not exclude, limit or
suspend user’srights derived from discrepancy of the merchandise with the agreement. The guarantee s limited to repair or replacement
of the unit only and does not cover consequential loss or damage to animate or inanimate objects.

PL INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Paristwo, dziekujemy za zakup produktu AQUAEL. Jestesmy przekonani, ze beda Paristwo usatysfakcjonowani z jego obstugi.
Aby uniknac jakichkolwiek probleméw zwiazanych z jego uzytkowaniem prosimy o uprzednie uwazne zapoznanie sie z ponizszg in-
strukgja.

PRZEZNACZENIE. Wymienny modut oswietleniowy LEDDY TUBE MINI przeznaczony jest do instalowania w wybranych pokrywach
akwariowych (LEDDY). Skfada sie z energooszczednej diody LED o mocy 3 W o podwyzszonej emisji $wiatta trwale zintegrowanej
zoprawka i wygodnym, zaopatrzonym w wytacznik kablem przytaczeniowym o dtugosci 1,5 m.

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Paristwa urzadzenie zostato wykonane zgodnie z ak-

tualnymi normami bezpieczeristwa obowigzujacymi na terenie Unii

Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania prosi-

my 0 zapoznanie si¢ z ponizszymi warunkami bezpieczenstwa:

Wazne! Przeczyta uwaznie przed uzyciem. Zachowac do wykorzy-
stania w przysztosci. Przed instalacja i kazdym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi
i montazu (rys. A).

2. Urzadzenie przystosowane jest do uzytkowania tylko w pomiesz-
czeniach zamknietych i wylacznie zgodnie z przeznaczeniem (rys. B).

3. Urzadzenie moze by zasilane wytacznie z sieci elektrycznej o na-
pieciu znamionowym i czestotliwosci znamionowej podanych na
urzadzeniu.

4. Uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur tej oprawy oswie-
tleniowej nie moga by¢ wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony,
oprawe oswietleniowq nalezy zniszczyc. (rys. ).

5. OSTRZEZENIE: Przed otwarciem oprawy o$wietleniowej w celu jej
konserwadji nalezy odfaczy¢ zasilanie. Przed wtozeniem reki do
wody zawsze nalezy odfaczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie
urzadzenia znajdujace sie w zbiorniku (rys. D).

6. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co naj-
mniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci sprze-
tu, jezeli zapewniony zostanie nadzdr lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym

zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konser-
wadji sprzetu.(rys. E).

7. Irédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne;
W momencie zuzycia Zrodfa $wiatta nalezy wymieni¢ cata oprawe
oSwietleniowg

INSTALOWANIE. Sposéb instalacji modutu LEDDY TUBE MINI w pokrywie LEDDY ilustrujerys. 1.

KONSERWACJA. Urzadzenie nie wymaga konserwadji. W razie potrzeby jego powierzchnie nalezy oczyscic z kurzu przy pomocy czystej,
suchej Sciereczki. Trwatos¢ diody LED wynosi do 15 tys. godzin.

DEMONTAZ | KASACJA. D:¢ Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzucac do Smietnika. Selekcjonowanie
i prawidtowa utylizacja tego typu odpadow przyczynia sie do ochrony Srodowiska naturalnego. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezpfatnie. Informacje o takim punkcie
mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych lub w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI. Producent udziela gwarangji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obowiazuje na terenie Unii
Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy producenta, tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie
obejmuje natomiast uszkodzer powstatych z winy uzytkownika na skutek niewfasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem lub tez wyko-
rzystania go do celow niezgodnych z jego przeznaczeniem. UWAGA: jakiekolwiek préby przerébek lub demontazu sprzetu wykraczajace
poza zakres jego normalnego uzytkowania i konserwacji powoduja utrate gwarancji! W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
dziatania urzadzenia nalezy przestac je wraz z wypetniong karta gwarancyjna na adres sprzedawcy lub producenta. Warunkiem uznania
gwarandjijestzgodnos¢ daty produkcji wyttoczonej na produkcie z data wypisang na karcie gwarancyjnej. Niniejsze warunki nie wytacza-
ja, nie ograniczaja ani nie zawieszaja uprawnieri kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa. Gwarancja jest ograniczona
wytacznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona skutkdw utraty lub zniszczenia jakichkolwiek innych obiektow.

DE BEDIENUNGSANLEITUNG

Lieber Kunde, wir bedanken uns fiir Ihren Kauf dieses Produkts von AQUAEL. Wir sind uns sicher, dass Sie mit der Funktion des Gerdts
zufrieden sein werden. AQUAEL behilt sich das Recht vor, Anderungen beziglich der technischen Daten und der hierin enthaltenen
Materialien vorzunehmen. AQUAEL ibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

BESTIMMUNGSZWECK. Das austauschbare Beleuchtungsmodul LEDDY TUBE MINI ist zum Einbau in ausgewahlten Aquariumdeckeln
(LEDDY) vorgesehen. Es besteht aus einer sparsamen 3-Watt-LED mit erhohter Lichtabgabe, die fest in der Fassung integriert ist und
einem bequemen, mit Schalter versehenen 1,5 m Anschlusskabel.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit der Energieeffizienzklasse E.

HINWEISE ZUR SICHEREN ANWENDUNG

Das von |hnen gekaufte Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den in

der Europaischen Union geltenden Sicherheitsnormen hergestellt. Fiir

eine langfristige und sichere Anwendung lesen Sie bitte die folgenden

Sicherheitshinweise:

1. Wichtig! Vor Gebrauch sorgfaltig lesen. Fiir zukiinftige Verwendung
aufbewahren. Bitte lesen Sie vor der Installation und jeder
Inbetriebnahme des Gerates diese Betriebs- und Montageanleitung
sorgfaltig durch (Abb. A).

2. Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen und ausschlief-
lich fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch geeignet (Abb. B).

3. DasGeratdarfnuran derangegebenen Netzspannung und Frequenz
angeschlossen werden.

4. Das duBBere flexible Kabel oder Seil dieser Leuchte darf nicht ersetzt
werden; wird das Seil beschadigt, so ist die Leuchte zu zerstoren.
(Abb. Q).

5. WARNUNG: Trennen Sie die Stromversorgung ab, bevor Sie die
Leuchte zur Wartung 6ffnen. Bevor Sie lhre Hand ins Wasser halten,
trennen Sie immer alle Gerdte im Tank von der Stromversorgung
(Abb. D).

6. Dieses Gerdt kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Kenntnis des Gerdts be-
nutzt werden, wenn eine Aufsicht oder Anweisung gegeben wird,
das Gerat sicher zu benutzen, so dass die damit verbundenen Risiken
verstanden werden konnen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Unbeaufsichtigte Kinder sollten keine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durchfiihren (Abbildung E).

7. Die Lichtquelle dieser Beleuchtungskorper ist nicht austauschbar;
der gesamte Beleuchtungskdrper muss ausgetauscht werden, wenn
die Lichtquelle verschlissen ist.

INSTALLATION. Die Einbauweise des Moduls LEDDY TUBE MINIim Deckel LEDDY wird in Abb. 1 gezeigt.

WARTUNG. Das Gerét ist wartungsfrei und bedarf keiner besonderen Pflege. Wenn erforderlich, kann die Oberflache mit einem saube-
ren, trockenen Lappen von Staub befreit werden. Die LED hat eine Lebensdauer von bis zu 15.000 Stunden.

ENTSORGUNG. X Kein abgenutztes elektrisches und elektronisches Haushaltsgerdt darf zum Hausmiill geworfen werden. Die

Selektion und richtige Entsorgung solcher Abfélle trégt zum Schutz der natiirlichen Umwelt bei. Der Benutzer ist verantwortlich fiir

die Abgabe des abgenutzten Gerates bei einer eingerichteten S
wird. Genauere ion iiber solcher S

lle oder einem Wertstof f, wo es kostenlos entge-
lle erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung oder [hrem Handler.

GARANTIEBEDINGUNGEN. Der Hersteller leistet lhnen ab Kaufsdatum eine Garantie fur 24 Monate. Die Garantie schliest blos Schaden
ein, die von dem Schuld des Herstellers entstanden sind, das heist Material- und Montagefehler. Sie erstreckt sich jedoch nicht auf
Schaden, die durch Schuld des Benutzers — wie unsachgemase Behandlung oder Benutzung des Gerates fur Zwecke, die nicht mit sei-
ner Bestimmung ubereinstimmen — entstanden sind. Achtung: Jeglicher Versuch eines Umbaus oder einer Auseinandersetzung der
Einrichtung, der den Bereich ihrer normalen Benutzung und Wartung ubertritt, bnng‘den VerIustderGaranuezur Folge! Bei Feststellung
von Storungenim Betrieb der Einrichtung, soll sie, samt mit dem vom Verkaufer iescheinan die Adresse des Verkaufers
oder des Herstellers versandt werden. Eine Bedmgung zur Anerkennung der Garantierechte ist die Ubereinstimmung des auf dem Gerat

Herstellungsd: mit dem im G ieschein eingeschriebenen Datum. Beim Fall, wenn die Ware dem Vertrag nicht ent-
spnchl werden die daraus folgenden Rechte des Kaufers durch diese Garantiebedingungen weder ausgeschlossen, noch beschrankt oder
ausgesetzt. Die Garantie beschrankt sich ausschlieslich auf die Reparatur oder Austausch selbst der Einrichtung. Sie erstreckt sich aber
nichtauf die Folgen des Verfalls oder der Vernichtung jeglicher anderer Objekte. WARNUNG! Verbrannte (nicht funktionierende) einzelne
LEDs bis zu 4 Stk.im Modul beeintréchtigen die Betriebsqualitét des Moduls nicht wesentlich und sind kein Grund fiir dessen Austausch.

FR NOTICE D’EMPLOI

Chers Clients, nous vous remercions d‘avoir acheté le produit d’AQUAEL. Nous sommes confiants que vous serez satisfait de son fonc-
tionnement. Pour éviter un probleme quelconque lié a son utilisation nous vous prions de bien vouloir prendre connaissance de la notice
d’emploi ci-dessous.

APPLICATION. Module d'éclairage remplagable LEDDY TUBE MINI est congu pour installer dans certaines couvercles d'aquarium (LEDDY).
II'se compose de LED économe en énergie 3 W, a I'émission de lumiere élevée, intégré dans la douille et d'un cable de 1,5 m confortable
etéquipé d'uninterrupteur.

Ce produit contient une source lumineuse ayant la classe d'efficacite energetique E.

REGLES D’UTILISATION EN SECURITE
La réalisation de I'appareil que vous avez acheté est conforme aux
normes de sécurité actuelles étant en vigueur en Union européenne.

Veuillez prendre connaissance des régles d'utilisation ci-dessous per-

mettant d'assurer la durabilité et la sécurité d'utilisation:

1. Important ! A lire attentivement avant l'utilisation. Conserver la
notice d'utilisation pour un usage ultérieur. Avant l'installation et
chaque mise en marche, lire attentivement la présente notice d'uti-
lisation et de montage (fig. A).

2. Lappareil n'est destiné qu'a étre utilisé dans les espaces fermés et
uniquement conformément a sa destination (fig. B).

3. Lappareil ne peut etre alimente que d'un reseau electrique dont la
tension et la frequence nominales specifiees sur I'appareil et men-
tionnee dans les donnees techniques.

4. Le cable flexible ou la corde endommagés de ce luminaire ne sont
pas remplacables. En cas d'endommagement de la corde, le lumi-
naire doit étre détruit. (fig. C).

5. AVERTISSEMENT : Avant d’ouvrir le luminaire a des fins d’entretien,
débrancher l'alimentation. Avant de mettre la main dans I'eau,
débrancher tous les appareils immergés dans le bac (fig. D) de I'ali-
mentation électrique.

6. Lappareil en question peut étre utilisé par les enfants d'au moins
8 ans et par les personnes a possibilités moteur et mentales réduites
ainsi que par les personnes non dotées d'expérience ni de connais-
sance de l'appareil a condition d'assurer une surveillance ou une
instruction relatives a l'utilisation de |'appareil de maniére sécurisée
pour que les personnes susmentionnées comprennent les risques
y associés. Les enfants ne peuvent pas jouer de I'appareil. Les en-
fants dépourvus de surveillance ne doivent pas effectuer les travaux
de nettoyage ni d'entretien de I'appareil. (fig. E).

7. La source de lumiére du luminaire n'est pas remplacable. La source
de lumiére ayant la durée de vie finie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

INSTALLATION. Mode d'installation du module LEDDY TUBE dans le couvercle LEDDY est llustré sur les fig. 1.

ENTRETIEN. L'unité ne nécessite aucun entretien. Si nécessaire, nettoyez la poussiere de sa surface avec un chiffon propre et sec.
Durabilité de I'LED s'éleve a 15000 heures.

DEMONTAGE ET DEMOLITION.K Les appareils électroménagers et électroniques usés ne doivent pas etre jetés ala poubelle. Le triage
etlerecyclage desappareils de ce type contribuentala préservation de I'environnement. L'utilisateur est responsable d'amener 'appareil
usé au point de collecte spécialisé ou |'appareil sera requ gratuitement. La liste de ces points de collecte peut etre obtenue aupres des
autorités locales ou du vendeur du produit.

CONDITIONS DE GARANTIE. Le fabricant accorde une garantie pour une periode de 24 mois a compter de la date de I'achat. La ga-
rantie couvre les deteriorations dues aux vices de materiaux et de fabrication, elle ne couvre pas le deteriorations dues au mauvais
maniement de I'appareil par l'utilisateur ou a |'utilisation autre que celle prevue par le fabricant. Attention: toute tentative de
remaniement ou de demontage de I'appareil au dela de I'utilisation et I'entretien normal provoquent la decheance de la garantie.
Dans le cas de la constatation d’un mauvais fonctionnement de I'appareil, il faut I'envoyer accompagne de la carte de garantie
dument remplie a I'adresse du fabricant ou du distributeur. La condition de la reconnaissance de la garantie est la concordance
de la data de fabrication indiquee sur le produit avec la date indiquee sur la carte de garantie. Les conditions de garantie cidessus
ne limitent pas ni suspendent les droits de |'acheteur decoulant du desaccord entre le produit et le contrat d'achat. La garantie
se limite a la reparation ou au remplacement de I'appareil seulement et ne s'applique pas aux pertes ni aux dommages indirects
causes aux objets animes ou inanimes. AVERTISSEMENT! Des LED simples briilées (non fonctionnelles) jusqu'a 4 pieces dans le
module n'affectent pas de maniere significative la qualité de fonctionnement du module et ne constituent pas une raison pour
son remplacement.

RU PYKOBOACTBO MO 3KCNMNYATALUU

YBaxaemblii nokynatens! bnarogapum Bac 3a npuobpetenue usgenus pupmbl AQUAEL. Mbi yBepehbl, 4to Bbl Gyaete 10BoNIbHbI ero
pa6oToii. YTo6bl n3bexarb npobnem, CBA3aHHbIX C ero JKCNAyaTaleli, NPocuM Bac BHUMATENbHO 03HAKOMUTBCA C HACTOALLIM py-
KOBOACTBOM N0 KCMNyaTayun.

HA3HAYEHMUE. Coémublit moaynb ocselienna LEDDY TUBE MINI npeaHasHaueH AnA yCTaHOBKM MCKNKUUTENbHO B aKBApUYMHbIX
KpbiLuKax. Moaynb COCTOWT 13 CBETOAUO/0B, NOMELLIEHHDIX B FepMETUUHbI KOPNYC, U YA106HOTO COBAMHUTENbHOTO Kabena AnuHoii 1,5
MCBbIKniouaTenem. cTournk ceeTa knacca sneprospdektnsHoctu E.

YCN10BUA BE30MACHO IKCNYATALIUK

[puobpeTeHHoe Bamu yCTPOICTBO U3rOTOBNEHO B COOTBETCTBIN C HOPMa-

Mi 6e30MacHOCTH, AICTBYIOLLMMM Ha TeppuTopun EBponeiickoro Coro3a.

[ina pauTenbHoro 1 6e3onacHoro UCMonb30BaHUA YCTPOICTBA NPOCUM

Bac 03HaKoMUTBCA C NpUBEAEHHBIMU HIDKE YCIOBIAMM Oe30MacHOCT:

1. BaHo! BHMmaTenbHO npoynTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepes UCnonb30-
BaHueMm. CoxpaHuTe ee AnA JanbHeliLLero Mcnonb3osauua. Mepea
YCTAHOBKOM 11 KaX/bIM 3aMyCKOM YCTPOIACTBA BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C JaHHOI MHCTPYKLMENi MO YCTAHOBKE M 00CNYKMBaHMIO
(puc. A).

2. YcTpoiicTBO NpefHa3HaueHo AA MCNoNb30BaHNA UCKIOUUTENbHO
B 3aKPbITbIX MOMELLIEHNAX, TONbKO B COOTBETCTBUI C €50 NpeaHa-
3HaueHuem (puc. B).

3. [luTaHme YCTPOCTBA MOXET OCYLLECTBAATLCA UCKMIOYMTENBHO OT
3NEeKTPOCETN C HOMMHAMbHBIM HOMUHANbHBIM HANPAXKEHNEM 1 Ya-
CTOTOW, YKa3aHHbIMU Ha YCTPOICTBE.

4. He ponyckaeTca 3aMeHa NOBPeX/eHHOro BHeLUHero rubkoro Ka-
0ens unn LWHypa AAHHOO CBETUbHIKA; €N LUHYP NOBPEXAEH,
CBETUBHYK He NOANEXIT AanbHeiiLueit skcnnyataumm. (puc. C).

5. TPEAYNPEXEHNE: Mepen npoBeaeHueM nto6bix MaHUNYNALMIA CO
CBETUNbHUKOM OTKI0YMTe ero oT 3neKTpoceTi. [epes norpyeHu-
€M PYKI1 B BOZY, He06X0AUMO OTKMKOUMTL OT 3NEeKTPONUTAHNA BCe
YCTPOIACTBA, HAXOAALLMECA B akBapuyMe (puc. D).

6. 06cnyxuBaHue yCTpoiicTBa feTbMi B BopacTe Ao 18 net u -
LMK € OrpaHNYeHHbIMM QU3NYECKIMI 1 YMCTBEHHBIMI CMOCo6-
HOCTAMMU, a TaK3Ke ILAMI, Y KOTOPbIX HET OMbiTa 1 3HaHWI OTHO-
CUTeNbHO 00CNYXMBAHNA [JAHHOTO YCTPOIACTBA, AOMYCKALTCA MOA

COOTBETCTBYHOLLMM Haf30poM 1160 noce npeaBapUTENbHOTO UH-
CTpyKTaXa no 6e30nacHoi SKcnyaTawym yCTpoiicTBa, B Xofe KOTO-
poro OyayT 0CO3HaHbI PUCKI, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHUEM JaH-
Horo 06opynoBaHuA. YCTPOICTBO — He eTcKaa urpyLukal YucTka
1 TEXHIYEeCKOe 00Ty KMBaHKe YCTPOIACTBA fieTbMi 6e3 npucmoTpa
He fonyckaetca. (puc. E)

7. WICTOYHMK CBeTa, YCTaHOBMEHHDIIl B JAHHOM CBETUNbHIIKE, He Noj-
NEXWT 3aMeHe; NoCNe OKOHYAHWA ero Cpoka CTy0bl CrefyeT 3a-
MEeHIUTb BeCb CBETUNBHIAK.

YCTAHOBKA. Cnocob ycraHosku Moayna LEDDY TUBE MINI 8 akBapuymHoii kpbituke LEDDY nokasan Ha puc. 1.

TEXHUYECKOE OBC/YKUBAHMUE. YcTpoiictBo He TpebyeT 0coboro yxoaa. Mpu HeoOX0AUMOCT 0YUCTUTL NOBEPXHOCTb OT MbIAM
n0Ab3yiTeCb YACTOI, CyXoii TpANKOiA. Cpok cnyxBbl CBETOANO/AA COCTaBAAET A0 15 ThICAY YaCOB.

JEMOHTAX U IMKBUAALMA. ﬂ Ncnonb3oBaHHoe 3neKTpUYECKoe 1 INeKTPOHHOe ObiToBOE 060pyA0BaHME HENb3A Bb|6pacn>|san> B
MYCOpHbIe ALUNKN. (eﬂEKLlI/lR (6Dp WHaANexalyan yTuiansaymna 0TX0A0B Takoro Tuna OGEDEI'HET LieHHbIe pecypcbl Dpr)KaK?IJ.lEVI cpe-
Abl. Monb30BaTenb HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 32 A0CTaBKY UCl 0 p B NYHKT (Gopa rae
ero npumyt 6GecnnatHo. I/IHqupmaumm 0 TAKUX NYHKTaX MOXHO NONTY4YNTb B MYHKTE NPOAAXW UK CEPBUCHOM NYHKTE U3roTOBUTENA.

TAPAHTUIHBIE YCIOBWA. V3roToBuTens NpefocTaBnAert rapaHTio Ha Cpok 24 MecALes, CuuTas T AaTbl NPoAaXu. [apaHTus pac-
NPOCTPAHALTCA Ha NOBPEX/EHNA, BOSHUKLLUE 110 BUHE U3rOTOBUTENSA, T.e. IeheKTbl MaTepuanos unv olwnbKu npu 3aBoACKoii chopke.
[apaHTyA pacnpoCTpaHAETCA TOMbKO Ha YCTPOVCTBO U He NPeAyCMaTpUBAeT 0TBETCTBEHHOCTH 32 NPaBUIbHOE (YHKIMOHUPOBaHME
ne " 0 paBHOBecHA. [apaHTVIA He pacNPOCTPaHATCA Ha NOBPEXIEHNA, BO3HNKLUME U3-3a
HenpasubHOI 3KcnnyaTauwm YCTPOiicTB UM UC He no TioGble MONbITKM BHECEHNA KOHCTPYK-
LMOHHbIX U3MeHeRuUii unu pasbopka yCTpoiicTBa, BbIXOAALLIME 32 NPe/ieNbl ero Hopmanbuou IKCNyaTaLuy unmM yxoa, BeKyT 3a coboit

notepio rapanTuu! B cnyyae oGHapyxeHua HenpaBubHOI PaBoTbi YCTPOIACTBA, HEOBXOAMMO BbICNATD €T0 BMeCTe C 3aMONHEHHbIM
NPOAABLOM FapaHTHITHBIM TaNoHOM N0 aAipecy U3rOTOBUTENA WY AUCTPUBbIOTOPA. YCNOBIEM NPUHATIA FaPAHTUM ABNAETCA COOTBET-
CTBYe AaTbl U3rOTOBAIEHNA, YKa3aHHOI! Ha NPOAYKT, aTe, yKa3aHHOIi Ha rapaHTHIHOM TanoHe. HacToALye rapaHTHiiHble yCT0BUA He
UCKNIOHAKOT, He Orp: W He npuoc NpaB NoKynaTens, BbiTeKaloLLX 13 HECOOTBETCTBYA TOBAPa YCNOBUAM /A0T0-
BOpa. [apaHTA OrPaHiyeHa BOCCTAHOBNIEHMEM UN 3aMeHOI YCTPOVICTBA U He 0GecneynBaeT nocneaCTBIi NOTEPH UNM YHIUTOXEHNS,
KaKiX-1160 JIpyTvX NEMEHTOB/PECypCoB U T.N. NPOU30LLEALLINX BCTEACTBIE PaBOTHI YCTPOiiCTBA.

[apaHTUiiHblil peMOHT 1 cepBiCHOe 0BCNyKHBaHNe.
CepsucPoccus:

e-mail: aquael-service@ya.ru

vk.com/aquaelrus

ES INSTRUCCION DE SERVICIO

Estimados Senores, gracias por comprar un producto AQUAEL. Estamos convencidos de que estaran satisfechos de su compray su funcio-
namiento. Para evitar cualquier problema relacionado con su uso le pedimos que lean atentamente estas instrucciones de uso.

US0. Elmddulointercambiable deiluminacion LEDDY TUBE MINI estd destinado para montaje en determinados tapas de pecera (LEDDY).
Esta compuesto de un diodo LED de bajo consumo, con potencia de 3 W y elevada emisidn de luz continua, integrada con una carcasa
y cable de conexion de 1,5 m con interruptor.

Este producto contiene una fuente de luz con la clase de eficiencia energetica E.

CONDICIONES DE USO SEGURO

El dispositivo que ha adquirido ha sido fabricado de acuerdo con las

normas de sequridad vigentes en la Union Europea. Para un uso sequro

y duradero, lea atentamente las siguientes condiciones de sequridad:

1. jlmportante! Lee detenidamente las instrucciones antes de usar.
Gudrdelas para un futuro uso. Antes de la instalacién y de cada
puesta en marcha del dispositivo rogamos lea detenidamente las
siguientes instrucciones de uso (fig. A).

2. Eldispositivo estd disefiado para su uso exclusivo en espacios cerra-
dos y conforme a su uso previsto (fig. B).

3. El aparato debe estar conectado a la red de corriente electrica con
tension nominal y la frecuencia nominales especificados en el apa-
rato y en los datos tecnicos.

4. Elcable o el cordon flexible externo de esta luminaria no puede sus-
tituirse; si se dafia habré que sustituir la luminaria. (fig. C).

5. ADVERTENCIA: Antes de abrir la luminaria para proceder a su man-
tenimiento desconecte la fuente de alimentacion. Antes de meter la
mano en el agua, desconecte siempre de la fuente de alimentacion
todos los dispositivos que se encuentran en el depdsito (fig. D).

6. El presente dispositivo puede ser manejado por nifios de al menos
8 afos de edad y por personas con capacidades fisicas, mentales
reducidas y falta de experiencia y conocimiento del equipo, siempre
y cuando estén supervisados o cuenten con la formacion adecua-
da para el uso sequro del equipo y se comprendan claramente los
riesgos asociados. Los nifos no deberian jugar con el dispositivo.
Los nifos sin supervision no deben limpiar ni mantener el equipo
(fig. E).

7. Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; hay que sus-
tituir la luminaria completa cuando se gaste la fuente de luz.

INSTALACION. La forma de montaje del médulo LEDDY TUBE MINI en la tapa LEDDY se muestra en Fig. 1.

MANTENIMIENTO. El dispositivo no requiere
seco. El diodo LED tiene una durabilidad de 15 mil horas.

Si fuese necesario, puede limpiarse el polvo o la suciedad con un trapo

ELDESMONTAJEY LA CASACION. X El equipo eléctrico y electronico desgastado no se debe tirarala basura. La seleccion y el reciclaje
correctodeestosaparatosayudaaprotegerelmedlo ambiente. El usuario es resp inistrarel aparato d doaunpunto
de recogida, donde serd depositado gratuitamente. La informacion sobre los puntos de recogida se puede obtener de las autoridades
locales o en los puntos de venta.

LAS CONDICIONES DE GARANTIA. El productor concede una garantia por el periodo de 24 meses desde le fecha de la compra. La garantia
abarca las averias causadas por el productor, es decir defectos del material o de montaje. La garantia no abarca deterioros resultado del
uso indebido del aparato o tambien su uso de forma diferente a la que esta destinado. Atencion: cualquier intento de transformacion
o desmontaje del aparato que exceda el uso normal y la conservacion del aparato provocan la perdida de la garantia! En caso de de-
terminar irregularidades en el funcionamiento del aparato hay que enviarlo junto con la tarjeta de garantia rellenada a la direccion del
vendedor o del productor. La condicion de aceptar |a garantia es la concordancia entre |a fecha de la produccion impresa en el aparatoy la
fechainscrita en la tarjeta de garantia. Estas condiciones no excluyen, limitan ni suspenden los derechos del comprador resultantes de la
falta de concordancia del producto con el contrato. Esta garantia tiene validez unicamente si se presenta un comprobante de compra. La
garantia se limita unicamente ala reparacion o al reemplazo del aparato y no cubre perdidas ni danos resultantes de los objetos animados
oinanimados. jADVERTENCIA! Los LED individuales quemados (no funcionales) de hasta 4 unidades en el mddulo no afectan significativa-
mente la calidad del funcionamiento del médulo y no constituyen una razon para su reemplazo.

IT ISTRUZIONE D’USO

Egregi Signori, grazie per aver scelto il prodotto AQUAEL. Siamo convinti che sarete soddisfatti del suo funzionamento. Per evitare ogni
problema legato al suo utilizzo vi preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni.

APPLICAZIONE. Modulo diilluminazione intercambiabile LEDDY TUBE MINI e progettato per essere I'installato nelle coperchi selezionati
deiacquari (LEDDY). Si compone di lampadina a risparmio energetico LED 3 W, con una maggiore emissione di luce integrato permanen-
temente con il supporto e confortevole, dotato di un interruttore cavo di connessione dilunghezz di 1,5 m.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa che rientra nella classe di efficienza energetica E.

CONDIZIONI PER UN UTILIZZO SICURO

II dispositivo acquistato da Voi & stato fabbricato in conformita con le

norme di sicurezza vigenti nell'Unione Europea. Leggere le sequenti con-

dizioni di sicurezza per un uso sicuro e a lungo termine del dispositivo:

1. Importante! Leggere attentamente prima dell'uso. Conservare per
un uso futuro. Prima dell'installazione e di ogni avvio del dispositivo,
leggere attentamente le istruzioni per I'uso e il montaggio (Fig. A).

2. Il dispositivo & progettato esclusivamente all'uso in interni e solo per
gli scopi per cui € stato progettato (Fig. B).

3. Il dispositivo puo essere alimentato unicamente da una rete elettrica
con la tensione e la frequenza nominali specificate sul dispositivo e
nelle caratteristiche tecniche.

4. Un cavo esterno danneggiato di questo apparecchio non puo essere
sostituito; se il cavo & danneggiato, I'apparecchio di illuminazione
deve essere distrutto. (Fig. C).

5. AVVERTENZA: Scollegare I'alimentazione prima di aprire I'apparec-
chio per la manutenzione. Scollegare sempre tutti i dispositivi nel
serbatoio prima di mettere la mano in acqua (Fig. D).

6. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di almeno
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche e mentali e persone
che non hanno esperienza e non conoscono l'attrezzatura, se viene
garantita supervisione o istruzione sull'uso dell'attrezzatura in modo
sicuro e tale che le possibili minacce siano comprensibili. | bambini
non devono giocare con l'attrezzatura. | bambini incustoditi non de-
vono pulire 0 manutenere |'attrezzatura (Fig. E).

7. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non
e sostituibile; quando viene consumata la sorgente luminosa, € ne-
cessario sostituire l'intero apparecchio.

INSTALLAZIONE. Come installare il modulo LEDDY TUBE MINI nel coperchio LEDDY illustrano le figura 1.

MANUTENZIONE. L'unita non richiede manutenzione. Se necessario, la superficie deve essere pulita da polvere con un panno pulito
easciutto. Durata di dioda LED e 15 mila ore.

SMONTAGGIO E SMALTIMENTO.ELe apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non possono essere smaltite con i rifiuti dome-
stici. La raccolta e lo smaltimento differenziati di questo tipo di rifiuti contribuisce alla difesa dell'ambiente naturale. L'utilizzatore ha la
responsabilita di consegnare I'apparecchiatura usata in un punto di raccolta specializzato, dove sara preso in consegna gratuitamente. E'
possibile ottenere informazioni circa tali punti di raccolta presso le autorita locali, 0 presso il punto vendita.

CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore fornisce una garanzia per un periodo di 24 mesi, a partire dalla data di acquisto. La garanzia
copre esclusivamente i danni derivanti da colpa del produttore cioe i dlfem dei materiali e gli errori di montaggio. Non copre i danni con-

seguenti all'utilizzo improprio del dispositivo, o all'utilizzo del di a scopi non conformi alla sua destinazione d'uso. Attenzione:
ogni tentativo di modifica o di smomagglo del dispositivo che non rientra nell'ambito del normale utilizzo e manutenzione, provoca la
perdita della garanzia! Nel caso venga rilevato un malfunzionamento, e necessario inviare il dispositivo all'indirizzo del venditore o del
produttore, insieme alla carta di garanzia compilata. Condizione per il riconoscimento del diritto alla garanzia e la corrispondenza tra la
data di produzione impressa sul prodotto e quella indicata sulla carta di garanzia. Le presenti condizioni non escludono, non limitano
enon sospendonoi diritti dellacquirente derivanti dalla difformita tra il prodotto eil contratto.

La garanzia e limitata unicamente allari ione o alla sostituzione del dispositivo stesso. La garanzia non comprende le conseguenze
della perdita o della distruzione di qualsiasi altro oggetto. AVVERTIMENTO! | singoli LED bruciati (non funzionanti) fino a 4 pezzi nel
modulo noninfluiscono in modo significativo sulla qualita del lavoro del modulo e non costituiscono motivo per la sua sostituzione.

BG MHCTPYKLUA 3A YNIOTPEBA
YBaxaemu KnueHTy, 6narogapum Bu, ue 3akynuxTe Haiwma npoayKkT. Yesienu cme, e e ﬁbnerenosonnu oTynotpebatamy. 3a pausber-
HeTe B TyanHu np BbP3aHI C mons, iiTe C AagieHaTa no-Aony UHCTPYKLMA.

NPUNOMEHUE. 3amecTum mopyn 3aocseTnaBane LEDDY TUBE MINI npesHasHaueH e 3a uHcTanauua B u36paHun noKpuBKy Ha aksapy-
ymu (LEDDY). Toii ce cbcTom ot eneprocnectaatum Aunoc LEDC mowHocTTa 3 W cyBenuueHa emucua Ha CBETANHA TPaitHO MHTerpupaxa
CKyTUATa M yaobeH, cHabaeH B np L1 6y TOH Kaben 3a CBLP: T0 IbAlonHa 1,5 m.

To3 NPoAYKT Ch/bPXa U3TOUHNK Ha CBETNNHA CKNAC Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT E.

YCN0BKA 3A BE3OMACHA YNOTPEBA

YcTpoiicTBOTO, 3aKyneHo ot Ba, e u3paboTeHo B CbOTBETCTBYE C aKTY-

aNHuTe CTaHAAPTY 3a 6e30nacHoCT, AeilcTBaLLM B EBponeiickua cbio3.

3a AbarocpoyHata 1 6esonacHa ynotpeba, Mona, npoyeteTe CefHuTe
ycnoBiA 3a 6e3onacHoCT:

1. BaxHo! [la ce npoueTe BHMMaTeNHo npean ynotpeba. 3anasete
UHCTPYKUMATA 3a Obelm cnpasku. [pean MHCTanupaHe u npe-
AN BCAKO BKNIOUBAHE Ha YCTPOIACTBOTO TPAGBA CTapaTeNHo Ja ce
3aMo3HaeTe C HaCTOALLATA MHCTPYKLNA 33 00CTYXKBaHE 1 MOHTaX
(dwr. A).

2. YCTpOICTBOTO € MPOeKTMPaHO 3a M3M0NI3BaHe CaMo B 3aKpUTI No-
MeLLIeH!A 11 CAMO CbrIacHO NpeaHa3HaueHneto (¢ur. B).

3. YcTpoiicTBOTO MOXe Aia Objie 3aXpaHBaHO Camo OT eNeKTpuyecka
MPeXa C HOMUHAJIHO HAaNPEXeHMe 11 YecToTa, MOCOUEHO BbpXY YC-
TPOICTBOTO.

4. TloBpeneHNAT BbHLLEH IbBKaB Kaben uim WHyp Ha ToBa 0CBETUTEN-
HO TANO He MoraT ia 6bAaT NoAMEHABAHM; aKO LUHYP'BT € MOBPe/ieH,
OCBETUTENHOTO TANO TPA6Ba Aa ObAe yHuwoxeHo. (¢ur. ).

5. MPEAYNPEMIEHWE: U3kntoueTe 3axpaHBaHeTo npeau Aa 0TBOpUTe
OCBETUTENHOTO TANO 3a AIHOCTI MO NOAAPBKKa. [peaw Aa nocTa-
BUTE pbkaTa (M BbB BOJATa, BUHaru TpA6Ba Aa U3KNHOUMTE BCUUKI
YCTPOIACTBA B pe3epBoapa 0T 3axpaHBaHeTo (¢ur. D).

6. ToBa ycTpoiicTBO MOXe Aa 6bje M3noi3BaHo 0T Aeua Haj 8 ro-
ANLLIHA Bb3PACT 1 OT LA C HaMasneHn GU3NYeckn 1 yMCTBEHN
Bb3MOXKHOCTM MnK Xopa 6e3 onuT 1 No3HaHWA 3a U3N0N3BaHe Ha
ypesa, Ho Camo aKo €a NOZ, HaA30p UK (e KaTo Ca NoAyYUn UH-
(TPYKTaX 3a M3n0/3BaHe Ha ypeaa no 6e3onaceH HaumH. Jleliata He
61Ba ia (1 UrpaAT C YCTPOICTBOTO. He ce pa3peLuaBa noyncTBaHe
1 U3BbPLUBAHE Ha IeiHOCTY M0 NOAAPBbXKA Ha ypeaa oT Jewia be3
Haa3op (ur. E).

7. W3TOYHMKDT Ha (BET/IMHA € HeCMeHAeM; B (lyuail Ha u3xabaBaHe
Ha U3TOYHIKA Ha CBETNIMHA TPAOBa A1a Ce NoAMEHM LIANOTO 0CBETH-
TENHO TANO.

WHCTAZIMPAHE. Hauuna Ha MoKTUpakeTo Ha moaynuTe LEDDY TUBE MINI 8 nokpuskata LEDDY nokasar gur. 1.

MOAAPBXKKA. YpenwT He usnckBa noaapbxKa. B cnyyaii Ha He0OX0AMMOCT NOBBPXHOCTTA My TPAGBA Aa Ce NOUNCTY OT NPaX C NOMO-
LT Ha uncTa, cyxa kbpna. Kusotw Ha LED Auopa e 4o 15 xun. vaca.

JEEMOHTAX U YTUNU3ALIUA. X W3xabexute enekTpuuecku v enekTpOHHN ypeau He GMBa Aa Ce U3XBBPAAT B KOHTeiiHepuTe
3a oTnagbuy. P cvbupane u yT Ha T3/l TMN 0TNaZbLY NOMara 3a 3alluTaTa Ha OKoNHaTa cpepa.
I'Impeﬁmenm €3ab/KeH Aa A0CTaBn u3xabexna ypea B cneunanusupanua nyHKT 3a (bﬁmpauero Ha Taku1Ba ypeau, Kbeto Toil we
61)[19 npuetr 6e3nnarHo. I/IH¢0pmaumﬂ 33 TO3U NYHKT MOXeTe ia NoNyyuTe 0T MeCTHUTE BNACTU UK B TbProBCKNA NYHKT.

TAPAHLIUOHHU YCJIOBUA. Npovn3BoauTenaT AaBa rapaHLmA 3a NepuoAa oT 24 Mecelia 0T JaTaTa Ha noKynkara. [apaHLMATa BaXu Ha
TepuTopuATa Ha EBponeiickuA cbio3. lapaHLmATa 06XBallia Camo NOBPeAN, Bb3HIKHANM N0 BUHA Ha NPOU3BOAUTENS, T.e. IeGeKTH Ha
MarepuanuTe UnK rPeLIK B MOHTaXa i He 06XBallia MOBPeAM, Bb3HUKHANM N0 BUHA Ha NOTPe6UTeNs BURACTBUE OT HeNPaBUNHOTO
6GopaBeHe C yCTPOICTBOTO U U3NON3BAHETO My 3 LieK, Pa3NUYHK OT NpeiHa3HaueHeTo My. 3abenexka: kaksuto u 4a 6uno onu 3a
npenpasAHe Uk JEMOHTaX Ha ype/ia, U3NM3aliiyt U3BbH PaMKHTe Ha my 1 MOAAPBKKA, BOAAT 0 3aryba Ha
rapauvaTal B cnyyaii Ha ycTaHoBABaHe Ha HenpaBuNHa paboTa Ha ypepa Toii TpAGBa J1a ce U3NPaTY 3ae/1HO € NOMbIHEHATa rapaH-
LMOHHA KapTa Ha aipeca Ha Marasiia unu np Tena. Ycnosue 3a nf T0 Ha rap € fjaTaTa Ha nf T80,
U3MICaHa BbPXY U3AeNNeTo, Aa CbBNaja C aTaTa, BNUCAHa Ha rapaHLIMOHHaT KapTa. HacToAwLIUTe rapaHLIMOHHY YCTOBMA He U3KNI0Y-
BAT, He 0rPaHUYaBaT U He NPeKbCBAT NPaBaTa Ha KynyBaya, NPOU3TUYALLW OT HeCbOTBETCTBUETO Ha CTOKATa ¢ A0roBopa. [apaHuyATa
Ce 0rpaHyyaBa camo 0 NonpaBKaTa WU CMAHaTa Ha Camua ypes. TA He 06XBatlja nocneuLyTe oT 3ary6aTa unu noBpe/aTa Ha KakBUTO
1 fa 6uno apyru o6exktn. BHUMAHWE! [lo 4 6pos usropenn (nopeaexu) eautnynn LED Anoan B Moaiyn He okasgat BAMAHME BbPXY
KauecTBoTo Ha paboTarta Ha MoAyna i He Npe/iCTaBNABAT 0CHOBaHE 3a NOAMAHATA MY B PAMKWTE Ha rapaHLMATa.

(&4 NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam za nakup vyrobku AQUAEL. Jsme presvédceni, Ze budete spokojeni s jeho fungovanim. Abychom se vyhnuli jakymkoliv
problémiim pfi jeho pouzivani, prosime Vds o presné dodrzovani nésledujicich pokynd.

POUZITI. Vyménny osvétlovaci modul LEDDY TUBE MINI je uréen k instalaci ve vybranych akvarijnich vikach (LEDDY). Skiad4 se zisporné
LED diody trvalé zabudované v objimce s vykonem 3 W sezvysenou emisi svétla a pohodiného, vybaveného vypinacempfipojovaciho
kabeluvdélce 1,5m.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energeticke ucinnosti E.

PODMINKY BEZPECNEHO POUZIVANI

Zafizeni, které jste zakoupili, bylo vyrobeno v souladu se soucasnymi

bezpecnostnimi normami platnymi v Evropské unii. Pro jeho dlouho-

dobé a bezpecné pouZzivani se seznamte s nasledujicimi bezpecnostnimi

podmmky
Dilezité: Pred pouzitim dikladné prectéte. Uchovejte pro pristi
pouziti. Pred instalaci a kazdym spusténim zafizeni je nutné
seznamit se s timto navod k obsluze a montaZi (obr. A).

2. Zafizeni je vhodné pouze pro pouZiti v uzavienych mistnostech
a pouze pro sviij zamysleny tcel (obr. B).

3. Zafizeni miZe byt napdjeno pouze z elektrické sité se jmenovitym
napétim uvedenym na zafizeni.

4. Poskozeny vnéjsi elasticky kabel nebo provdzek tohoto svitidla nelze
vyménit; pokud je provazek poskozeny, je nutné svitidlo znicit. (obr.

5. VAROVANI: Pred otevienim svitidla za ticelem tidrzby odpojte jeho
napdjeni. Pred vloZenim ruky do vody je vzdy nutné odpojit od elek-
trického napdjeni vsechna elektrickd zafizeni nachazejici se v nadrzi
(obr. D).

6. Toto zafizeni mohou pouZivat déti ve véku alesponi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi ¢i mentdlnimi moznostmi a osoby bez
zkusenosti nebo znalosti zafizeni, pokud jim bude zajistén dohled
nebo instruktaz ohledné pouzivani zafizeni bezpecnym zplsobem
tak, aby s tim spojend rizika byla srozumitelna. Déti by si se zafizenim
nemély hrdt. Déti bez dozoru by nemély istit nebo udrzovat zafizeni.
(obr. E).

7. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; v momenté opotfebeni
svételného zdroje je nutné zménit celé svitidlo.

INSTALACE. Zpiisob instalace modulu LEDDY TUBE MINI ve viku LEDDY zndzoriiuji obr.1.

UDRZBA. Zafizeni nevyzaduje tidrzbu. V pFipadé potreby ocistéte jeho povrch od prachu pomoci cistého, suchého hadfiku. Zivotnost
LED diody ¢ini do 15 tis. hodin.

DEMONTAZA LIKVIDA(E.ZOpotFebované elektrické a elektronické zafizeni nelze vyhazovat do komunélniho odpadu. Tridénia fadné
zneskodiovani tohoto typu odpadi pfispiva k ochrané Zivotniho prosttedi. Uzivatel je povinen predat pouZité zafizeni do specializované
shérny, kde bude pfijato zdarma. Informace o téchto shérnach ziskate na mistnim obecnim tiradé nebo ve shémé surovin.

ZARUCNI PODMINKY. Viyrobce poskytuje zéruku na dobu 24 mésicii ode dne zakoupent. Zaruka zahmuje vyhradné poskozeni vznikla
vinou vyrobce, tj. materidlové nebo montazni vady, nevztahuje se na poskozeni vznikla vinou uzivatele v diisledku nespravného pou-
Zivéni v rozporu s urcenim zafizeni. Upozornéni. Jakékoliv prestavby nebo demontaz zafizeni mimo bézné pouzivéni a tdrzbu maji za
nésledek ztratu zaruky! V piipadé zjisténi chybné funkce zafizeni zaslete spolu s vypInénym zérucnim listem na adresu prodejce nebo
vyrobce. Podminkou pro uznanizéruky je shoda data vyroby uvedeného na vyrobku s datem uvedenym na zérucnim listu. Tyto podminky
nevylucuji, neomezuji ani nepodmifiuji opravnéni kupujiciho v ptipadé rozdilnosti mezi zbozim a smlouvou. VAROVANI! Spalené (ne-
funkeni) jednotlivé LED diody az do 4 ks v modulu vyznamné neovliviiuji kvalitu provozu modulu a nepfedstavuji diivod projeho vyménu.

GR OAHTIEXZ XPHIHZ

Ayamntoi Kuptot, euxaptotodpe ya v ayopd tov mpoidvtog pag. Eipaote aiyoupot muwg Oa eiote evyapiotnpévor amé Ty xprion tov. fava
ano@UYETE Ta TV omotadrmote mpoBAfpaTa oXETIKA pe TN xprion Tou mapakahobpie va SlaBaoeTe MpwTA TIC MApAKAT® 0dnyiec xpron.

XPHZH. EvaNaooopevh evotnta gwtiopod LEDDY TUBE MINI €ivar oxedlaopévo yia TomoBétnon o€ emheypéva KaAumTel Toevudpeio
(LEDDY). Amoteheitat amd evepyetakd amodotikd LEDye T d0vapn 3 W e auénpévn ekmopm gwtog ovIpa o€ katoou Kat dveto, e€omhi-
Opévo pe Stakomn kahadio oovdeong 1,5 .

Autd To mpoidv mepiéyel piamnyn gwTog katnyopiag evepyelakiic amodoong E.

OPOI AZQAAHE XPHIHX

e¢om\iopo¢ mou ayopdoate dnpiovpyrbnke oUPPwWvVa e Ta oxvovTa

mpétuna acgaleiag mov toxvouv oty Evpwmaikn Evwon. Ta ™ po-

kpoxpovia kat aoar xpron Tou e§omiopon, dtafdoTe Ti¢ akoAouBeg
odnyiec aopaleiac:

1. Znueiwon! AaPaoTe mpooekTIKA auTéq TIc 0dnyies mpwv amd ) xpi-
on Tov eéomhiopov. AatnproTe TIC 0dnyieg yia PENOVTIKY ¥prion.
Mpw amd v eykataotaon Kat kAbe exkivnon tov eomiopov, dia-
BdoTe MPOOEKTIKG AUTEC TIC 08NyieC AetToupyiag kat ouvappoAdyn-
ong (eik. A).

2. 0e€omhiopdc éxet oxedlaoTei yia xprion Vo 0 E0WTEPIKONE XHPOUC
Kat OVO Y1 TOV EMBINKOUEVO TTIPOOPIOHO TOU (€IK. B).



